
РОЗДІЛ 3 – ПОЛОЖЕННЯ ПРО ЗАПИТ НА ПРОПОЗИЦІЮ 

SECTION 3 - SOLICITATION PROVISIONS  
 

Інструкції для Оферента. Кожна оферта має містити наступні положення:  
 

ФПЗ 52.212-1  ІНСТРУКЦІЇ ДЛЯ ОФЕРЕНТА – КОМЕРЦІЙНІ ПРОДУКТИ (OCT 
2015), встановлені згідно з посиланням (див. SF-1449, Блок 27A) 

 

ДОДАТОК ДО 52.212-1 

A. Огляд інструкцій.  Кожна оферта має містити наступні положення: 

 

A.1. Заповнений запит на пропозицію, із заповненим титульним листом SF-1449 

(блоки12, 17, 19-24, та 30, за необхідності), Розділом 1 та Розділом 5.   

 

A.2. Інформацію про можливості оферента/заявника стосовно виконання своїх 

обов’язків, включаючи:  

 

1. Прізвище та ім’я Керівника проекту (або іншої контактної особи для 

Посольства/Консульства США), який добре розуміє англійську мову (усну та 

письмову);  

 

2. Докази того, що оферент/заявник здійснює діяльність на діючому підприємстві з 

постійною юридичною адресою та телефонними номерами;  

 

3.  Список клієнтів за останні 3 роки для демонстрації попереднього досвіду, з 

відповідною інформацію про виконані роботи та посиланнями (дати договорів, місце 

виконання, вартість договорів, контактні імена, номери телефонів або факсу, 

електронні адреси). Якщо оферент не надавав аналогічні послуги на території України, 

оферент має надати інформацію про свій досвід роботи на міжнародній арені. 

Оференту має бути повідомлено, що інформація про його попередній досвід роботи 

може обговорюватися з контактною особою клієнта. Крім того, контактну особу 

клієнта можуть просити надати наступну інформацію про Оферента: 

 Якість послуг, що надавалися відповідно до договору; 

 Дотримання умов та положень договору; 

 Ефективність управління; 

 Готовність співпрацювати та допомагати клієнтові у 

поточних справах та у випадку виникнення нестандартних 

ситуацій; та  

 Чесність у діловій діяльності / веденні бізнесу. 
 
Уряд використовуватиме інформацію про попередній досвід роботи для попередньої 

оцінки здатності оферента виконати вимоги стосовно запиту на пропозицію, 

включаючи дієздатність та успішне виконання робіт згідно з попереднім досвідом 

оферента. Уряд також може використовувати таку інформацію для перевірки репутації 

оферента. Крім того, Спеціаліст з укладання договорів може використовувати 

інформацію про попередній досвід під час визначення відповідальності.  



 
4. Засвідчення того, що оферент/заявник може надати необхідний персонал, обладнання 

та фінансові ресурси, необхідні для виконання робіт;  

 

5. Оферент має направити свій план для отримання всіх ліцензій та дозволів, необхідних 

відповідно до місцевого законодавства (див. DOSAR 652.242-73 у Розділі 2). Якщо у 

оферента вже є необхідні ліцензії та дозволи відповідно до місцевого законодавства, 

він має надати їх копії.  
 

6. Оперативний план оферента для надання послуг з ремонту меблів, включаючи, але не 

обмежуючись, наступне:  
 

(a) План робіт, враховуючи всі складові роботи, визначені у Розділі 1 «Технічне 

завдання на виконання робіт»; 

(b) Характеристики та кількість обладнання, ресурсів та матеріалів, необхідних 

для виконання робіт за цим договором. Вказати, чи є у оферента перелічені 

об’єкти, та визначити їх стан, та чи підходять вони для надання таких 

послуг і, якщо у оферента немає таких об’єктів або якщо вони не підходять 

для надання таких послуг, вказати як і коли такі об’єкт будуть отримані; 

(c)  План забезпечення якості послуг, включаючи, без обмежень, укладення 

договору щодо керівництва та контролю діяльності; 

(d) Детальну інформацію стосовно гарантій, які передбачені пунктом  A.5 

Розділу 1; та  

(e) Копії Страхового сертифікату (сертифікатів) або заяву, що виконавець 

отримає необхідне страхування, а також назву страхової компанії, що надає 

його.  

 


